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ABSTRACT 
From the Sangam era to the present day, tax has been intertwined with our lives.  It has 
been collected under many names like Aayam, Nathu, Kondi, Thira, Kappam, Terudha, 
Puravu.  The revenue generated through this is the primary source of income for the 
country's economy.  Economy is essential for good governance of a country.  The 
government has received a large part of the economy from the citizens in the name of 
treasury.  During the reign of the king, the citizens paid one-sixth of the revenue to the 
government as treasury.  From the Sangam literature to the modern literature, the 
people pay taxes.  Three thousand and one hundred thousand objects indicate that one-
sixth of the revenue was received from the people.  Night tax has been levied 
compulsorily in times of war and famine.  During times of crisis they have collected 
taxes in the name of Puravu.  The tribute paid by the defeated king to the king who won 
the war was called Thira.  The tax levied on land is called land.  The tax levied on 
business is called business tax.  The literature refers to customs imposed on export and 
import goods as Ulgu.  Katha songs and such literature also mention the collection of 
taxes. 
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முன்னுரை 
ஒரு நாட்டின் வளர்ச்சிக்குப் த ாருளாதாரம் இன்ைியறமயாத ஒன்ைாகும். அப் 

த ாருளாதாரத்தின் ஒரு  குதியாக வரி வசூலிக்கப் ட்டது. திறை என்ைால் வரி என் து த ாருள். வரி 
என் து மக்களின் வருவாயின் ஒரு  குதிறய அரசு தன் கதறவகறள நிறைகவற்றுவதற்காக த றுவது. 
அரசு  லவறகயான முறைகளில் தமது கஜானாறவப் த ருக்கிக் தகாள்வது இயல்பு அறவகளில் 
ஒன்கை வரிமுறை. இவ்வரியானது  ல்கவறு த யர்களில் வசூலிக்கப் ட்டுள்ளது. சங்க காலம் முதல் 
தற்காலம் வறர  ல்கவறு த யர்களில் வரியானது வசூலிக்கப் ட்டறத இலக்கியங்கள் நமக்குப்  றை 
சாற்றுகின்ைன. 
 
வரி 

கவளாண்றம த ாருளாதார நிறலயில் த ாதுச் தசலவுக்காக விறளச்சலில் ஒரு  குதிறய 
மக்களிடமிருந்து த றுகின்ை முறை உருவானது. வாணி மும் ததாழில்களும் வளர்ந்த த ாழுது 
வரிவிதிப்பு முறையும் வளர்ந்து  ல வித வரிகறள அரசு வசூலிக்க ததாடங்கியது. காலம் தசல்லச் 
தசல்ல வரியின் அளவு அதிகரித்தது. அரசர்கள் மக்களின் வருவாயினின்றும், திறைப்த ாருள்கள் 
மூலமும்,  றகநாட்டின் மீது தசய்த க ாரின் மூலமும் த ற்ை த ாருட்களால் தங்கள் வருமானத்றதப் 
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த ருக்கிக் தகாண்டனர். மக்களின் வருவாயின்று த ற்றுக்தகாள்ளப் ட்ட வரியானது முக்கியமானதாகக் 
தகாள்ளப் டுகிைது. வரி  ற்ைி அைிஞர்கள்  ல கருத்துக்கறளக் கூைியுள்ளனர். வரி தசலுத்து வர்கள் 
கநரடியாக எந்தப்  லறனகயா, நன்றமறயகயா எதிர் ார்க்காமல் கட்டாயமாக அரசுக்குச் 
தசலுத்து றவ வரி என்று தடய்லர் கூைியுள்ளார் (Kurusamy, 1984). 

க ராசிரியர் தசலிக்மான் எல்கலாரின் த ாது நன்றமக்காக ஏற் டுகின்ை தசலவுகளுக்கு எந்த 
தனிவறக நன்றமகறளயும் அளிப் தற்கு என்று இல்லாமல் ஒருவர் அரசுக்கு கட்டாயமாக 
தசலுத்துவது என்று வரிக்கு விளக்கம் தந்துள்ளார். 

 
வரியின் பல்வவறு ஜபயர்கள்  

வரியானது  ல்கவறு த யர்களில் அறழக்கப் ட்டறத இலக்கியங்களும் வரலாற்று நூல்களும் 
கூறுகின்ைன ஆயம், இரவு, இறை, உல்கு, கறை, தகாண்டி, திறை (கப் ம்), ததறு த ாருள், புரவு 
என்னும் த ாருள்கறள அகராதிகள் தருகின்ைன. 

 
வரியின் இன்ைியறமயாறம 

தனி மனிதனின் வாழ்வு வளம் த ைவும் ஒரு நாடு நலம் த ைவும் த ாருள் 
இன்ைியறமயாதது.  அரசு தசயல் ட, த ாருளாதாரம் மிகவும் அவசியம். அப்த ாருளின் சிைப்ற த் 
திருவள்ளுவர், "த ாருள் இல்லார்க்கு இவ்வுலகம் இல்றல" என்று கூைியுள்ளார். த ாருளாதாரம் 
வளர்ச்சி த ைவில்றல என்ைால் நாடானது வளம் இழந்து வறுறமயில் சிக்க கநரிடும். வருவாயின்ைி 
எந்த அரசும் நடவாது. நாட்றடச் சீராக்க ஆட்சி தசய்ய அரசனுக்குப் த ாருள் கவண்டும். அப்த ாருள் 
இறடவிடாது கவண்டியிறுத்தலின் அது வரும் வழிகளும் நிறலயானறவயாய் இருத்தல் கவண்டும். 
எனகவ வரிறய அரசு அைிமுகம் தசய்து மக்களிடமிருந்து வருமானம் த ற்று வந்தது இன்றும் 
வருகிைது. 

 
இலக்கியங்களில் வரிகள் 

சங்க காலத்தில் நிலவிய வரிமுறைகறள சங்க இலக்கியம் ததரிவிக்கின்ைன. மக்களின் 
வருமானத்தில் ஆைில் ஒரு  ங்கிறன வரியாக த ற்ைறதப் புைப்த ாருள் தவண் ா மாறலயும் 
முத்ததாள்ளாயிரமும் கூறுகின்ைன. இதறன, 

" --------------------- 

அரவகல் அல்குலாய் 

ஆைில் ஒன்ைன்கைா 

புரவலர் தகாள்ளும் 

த ாருள்" (Muthu Ganeshsan,1990) 

என்னும் அடிகள் உணர்த்துகின்ைன. குடிமக்களிடமிருந்து அரசன் ஆைில் ஒரு  ங்றக வரியாகப் 
த ற்றுக் தகாண்டார் என் து ததளிவாகிைது. 

 
வபார்க்கால வரி (இரவு) 

இரவு என்ை வரி மக்களிடம் இருந்து கட்டாயமாக த ைப் ட்டது. மக்களின் விருப் மில்லாமல் 
ஓரளவு அச்சுறுத்தலின் க ரில் வசூலிக்கப் ட்ட இவ்வரி க ார் அல்லது  ஞ்சம் கநர்ந்த த ாழுது 
குடிமக்கள் இடமிருந்து த ற்றுள்ளனர். இறத வள்ளுவர், 

"கவகலாடு நின்ைான் இடு தவன்ைது க ாலும் 
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ககாதலாடு நின்ைான் இரவு" (Maanikam, 2001) 

என ஆட்சிக்குரிய ககாறல ஏந்திய அரசன் குடிகளிடம் அதிகமாக வரி கவண்டுதல், வழிப் ைி 
தசய்கவான் கவல் தகாண்டு நின்று வழிச் தசல்கவாரிடம் த ாருள் ககட்டறல ஒக்கும் என்கிைார். ஆக 
க ார்காலத்தில் க ார்கால வரி வசூலித்த தசய்திகறள உணரலாம். 

 
புரவு 

புரவு என் தற்குப் புரத்தல் அல்லது காத்தல் என் து த ாருள். புரவும் ஒருவறக காப்பு 
வரியாகும். குைிப் ாக தநருக்கடி நிறல கதான்றுகின்ை க ாது அதறன த ாருளாதார 
முறையில் சந்திப் தற்கு புரவு வரி மக்களிறடகய விதிக்கப் ட்டதாக  ாலுசாமி கூறுகின்ைார். 

குடிகளிடம் வரிகவண்டி இரக்கும் சிறுறம உறடயவனுக்குக் குடிகறளக் காப் து த ரும் 
 ாரமாக விளங்குவறதப் புைநானூறு, 

“குடிபுரவு இரக்கும் கூர் இல் ஆண்றமச் 

சிைிகயான் த ைின் அது சிைந்தன்று மன்கன” (Puliyurkecikan, 2002) 

என்று கூறுகிைது. 

 
திறை (கப்பம்) 

அரசனின்  ண்டகசாறலக்கு உரிய வருவாயின் வழியாகத் திறை இருந்துள்ளது. க ாரில் 
தவற்ைிப் த ற்ை கவந்தர்க்குத் கதால்வியுற்ை மன்னர் தசலுத்தும் கப் ம் திறை எனப் ட்டது. இது 
த ான்னும், மணியுமாககவா, களிறும்  ிைவுமாககவா தகாடுப் ர். அரசருக்குப் த ாருள் கதறவப் டும் 
க ாது மாற்ைார் மீது  றடதயடுத்துச் தசன்று அவர்கறளத் கதாற்கடித்துப் த ாருள் கவர்தலும், திறை 
தகாள்ளுதலும் உண்டு. 

க ிலர், தசல்வக்கடுங்ககா வாழியதனின் வரீத்றத, 

“ததான்று திறைதந்த களிற்தைாடு"  (Alice, 2014) 

என்று கூறுகிைார். கதால்வியுற்ை கவந்தர் திறையாகப்  றழய யாறனறயக் தகாடுத்தறத 
கூறுகிைது. ஔறவயார் அதியமான் தநடுமானஞ்சியின் வரீத்றதக் கூறும் க ாது, 

"----------- தநல்லின் தசம்மல் மூதூர் 

நுமக்கு உரித்து ஆகல்கவண்டின், தசன்ைவற்கு 

இறுக்கல் கவண்டும் திறைகய" (Puliyurkecikan, 2002) 

எனப்  றகயரசர்களிடம் உங்களூர் உங்கட்கக கவண்டுதமனிற் க ாய் திறை தசலுத்திப் 
 ணிவரீாக என்று கூறுகிைார். 

 ாண்டிய மன்னன் திறைப்த ற்ை தசய்திறய, 

"நிறைமதி க ால் யாறன கமல் 

நீலத்தாற் மாைன் 

குறட கதான்ைஞாலத் 

தரசர் திறை தகாள் 

இறைகயா" (Muthu Ganeshsan, 1990) 
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என்னும் அடிகள் உணர்த்துகின்ைன.  ாண்டியனின் க ாருக்கு அஞ்சி  றக அரசர்கள் 
திறைப்த ாருகளாடு வந்து அரண்மறன வாயிலில் நின்றுள்ளனர். இதன் மூலம் வரி தசலுத்துவதற்காக 
காத்து நின்ை தசய்திறய அைியலாம். 

திருமாவளவன் வடதிறசறய கநாக்கிப்  றடதயடுத்து தசன்று தவற்ைிப் த ற்று தன் கசாழ 
நாடு திரும்பும் வழியில் மகத நாட்டு மன்னன் வித்யா மண்ட ம் ஒன்றைத் திறையாகச் தசலுத்தினான் 
என்று சிலம்பு கூறுகிைது. 

மறல டுகடாம் யாறனகறளத் திறையாக் தகாடுத்தல் அக்கால வழக்கமாக இருந்துள்ளது 
என்று கூறுகிைது. நந்தி கலம் கம் நந்தி மன்னனின் ஆட்சிக்கு உட் ட்ட கசர, கசாழ,  ாண்டியர்களாகிய 
தமிழக கவந்தர்களும், வடபுலத்தரசர்களும் தாம் தசலுத்த கவண்டிய திறைகளுக்கு ஈடாக 
யாறனகளும், குதிறரகளும் எண்ணிைந்தன தகாடுத்ததாக கூறுகின்ைது. 

தசங்குட்டுவனுக்கு அடங்கிய  ிை அரசர்கள் குைிப் ிட்ட காலத்தில் குைிப் ிட்டவாறு திறை 
தசலுத்தி வந்திருக்கின்ைனர் என் றத, 

"ஞாலம் காவலர் நாள்திறை  யிரும், 

காறல முரசம் கறட முகத்து எழுதலும்" (Puliyurkecikan, 2001) 

என்னும் அடிகள் உணர்த்துகின்ைன. நாட்டிறனக் காவல் தசய்யும்  ிை மன்னர்கள் இடுகின்ை 
திறையிறன இடவருக என அறழக்கும் காறல முரசானது வஞ்சிநகரின் கறட வாயிலிகல 
எழுந்துள்ளது என்கிைார். 

 ாண்டியன் தநடுஞ்தசழியன் வரித றும் முறைறய, 

" ணிந்கதார் கதஎந் தம்வழி நடப் ப் 

 ணியார் கதஎம்  ணித்துத்திறை தகாண்மார்" (Nagarajan, 2014) 

என்னும் அடிகள் மூலம் மதுறரக்காஞ்சி கூறுகிைது. தம்றம வழி ட்கடாருறடய கதசங்கள் தம் 
ஏவறலக் ககட்டு நடக்றகயினாகல, தம்றம வழி டாகதாருறடய கதசங்கறளத் தம் ஏவல் ககட்கும் 
 டி  ணிய றவத்து அவர்களிடம் திறை வாங்கு வன் என்று அவனது சிைப்ற க் கூறுகிைது. 

உதயணகுமார காவியத்தில்,  ிரச்கசாதனன்  ிைநாட்டு கவந்தர்கள் தனக்கு மிகவும் அடங்கி 
திறைப் த ாருள் தகாணர்ந்துச் தசலுத்தும்  டி சிைப்புடன் ஆறணச்சக்கர முருட்டி இந்நிலவுலகத்றத 
ஆட்சி தசய்தான் என்று அைிய முடிகின்ைது. உதயண மன்னன் நாட்றட திறைப் த ாருள் தகாண்டு 
இனிது ஆட்சி தசய்தான் என் றத உதயணகுமார காவியத்தின் வழி அைியலாம் (Somasundaranar, 1964). 

 
நிலவரி (இறை) 

இறை என் து இறைவன் அல்லது அரசனுக்கு மக்களால் வழங்கப் டுவது என த ாருள் டும். 
சங்க காலத்தில் அரசன் இறைவன் என்று கருதப் ட்டான். “உலக  ாலர் உருவாய் நின்று அரசன் 
உலகம் காத்தலின் இறை“ என  ட்டதாக  ரிகமலழகர் கூைியுள்ளார். இறு என் தன் அடியாக  ிைந்த 
இறை என் து மக்களால் இறுக்கப் டுவது அல்லது வழங்கப் டுவது எனப் டும். இது த ரும் ாலும் 
நிலத்தின் மீது விதிக்கப் டும் வரியாகும். நிலமுறடயார் யாவரும் அரசுக்கு நிலவரி இறுத்தல் 
கவண்டும் என் து நறடமுறையில் இருந்தது. 

வள்ளுவர், 

"த ாறைதயாருங்கு கமல்வருங்கால் தாங்கி இறைவற்கு 

இறைதயாருங்கு கநர்வது நாடு" (Manikkam, 2001) 
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என்னும் குைள் மூலம்  ிை நாடுகள் த ாறுத்த  ாரதமல்லாம் தன்னிடத்கத வரும்க ாது 
அவற்றைத் தாங்கி தன்னரசனுக்கு வரிப் த ாருள் முழுவறதயும் தகாடுப் கத நாடு என்கிைார். 
இக்குைளின் மூலம் இறைத ாருள் தசலுத்தியறத உணரலாம். 

 

ஜதாழில் வரி (ஆயம்) 
சூதாட்டத்தில்  ங்கு த றும் இருவர் வறரயறுத்துக் தகாள்ளும்  ந்தயப் த ாருள் ஆயம் என 

அறழக்கப் ட்டது. சூதாட்டத்தில் தவற்ைி த ற்ைவர் கதால்வியுற்ைவனிடமிருந்து த ற்ை ததாறக 
ஆயமாயிற்று. காலப்க ாக்கில் ததாழில் நிமித்தம் அரசுக்கு வழங்கும் ததாழில்வரி ஆயம் என்னும் 
த யரில் வசூலிக்கப் ட்டுள்ளது. ஆறட தவளுத்து தரும் ததாழிலாளி தான் துறவப் தற்கு 
 யன் டுத்தும் கல்லிற்கு வரி தசலுத்தியறம கல்லாயம் எனப் ட்டதாக  ாலுசாமி கூைியுள்ளார். 

கலியுகத்தில் கலிநீசன் தாலிக்கும், கம்பு தடிக்கும் என்று  ல்கவறு வரிகறள வசூலித்துள்ளான். 

"தாலிக்கு ஆயம் சருகு முதல் ஆயம் 

காலிக்கு ஆயம் கம்பு தடிக்கு ஆயம் 

தாலமது ஏறும் சான்கைார்க்கு ஆயம் 

தூலமதுக்கு ஆயம் தரணிதனிகல வளர்ந்த 

ஆலமரம் வறரக்கும் அதிக இறை றவத்தனகன 

வட்டிக்கும் ஆயம் வலங்றகச் சான்கைார் கருப்புக் 

கட்டிக்கும் ஆயம் கடுநீசன் றவத்தனகன" (Vivekanandan, 2003). 

என்று தாலி முதல் வரி வாங்கியறதப்  ாடல் அடிகள் உறுதி தசய்கின்ைன. 

 

சுங்கவரி (உல்கு) 
மன்னர் வசூலித்த வரிகளில் உல்கு என் தும் ஒன்ைாகும். அரசரின்  ணியாட்கள் வணிகப் 

 ண்டங்களுக்கு இரவு  கலாக உல்கு வாங்கியறத இலக்கியங்கள் கூறுகின்ைன. இறடக்காலத்தில் 
இதறனச் சுங்கம் என்ைனர். இைக்குமதியாகும் தவளிநாட்டுப்  ண்டங்களுக்கும் ஏற்றுமதியாகும் 
உள்நாட்டு  ண்டங்களுக்கும் உல்கு வாங்கப் ட்டறதப் த ரும் ாணாற்றுப் றட, 

"அணர்ச்தசவி கழுறதச் சாத்ததாடு வழங்கும் 

உல்குறடப் த ருவழி -----------" (Mohan, 2014). 

என்னும் அடிகளால் ததரிவிக்கிைது. உள்நாட்டுப் த ருவழிகளில் உள்நாட்டு  ண்டங்களுக்கு 
உல்கு தசய்தனர்.  ட்டினப் ாறலயும் உல்கு த ற்ை தசய்திறய, 

"நல்லிறைவன் த ாருள் காக்கும் 

ததால்லிறசத் ததாழில் மாக்கள் 

காய்சினந்த கதிர்ச் தசல்வன் 

கதர்பூண்ட மாஅ க ால 

றவகல் ததாறும் அறசவின்ைி 

உல்குதசய " (Nagarajan, 2014). 

என்னும் அடிகள் மூலம் அைிவுறுத்துகின்ைது. கடல் வாணிகத்துக்குரிய ஏற்றுமதி, இைக்குமதி 
த ாருள்களால் அரசுக்கு உல்கு மிகுதியாகக் கிறடத்தது. கதிரவன் குதிறரகளுக்கு நாள் முழுறமயும் 
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ஓய்வு இல்லாதது க ால கரிகால்வளவனது சுங்கச்சாவடியில் கவறல தசய்தவர்கள் ஓய்வின்ைி 
ஏற்றுமதி இைக்குமதி  ண்டங்கறள அளவிட்டுச் சுங்கம் வாங்கி வந்தனர் என்று அைியலாம். வரியானது 
இலக்கியங்களில்  ல த யர்களில் வழங்கி வந்துள்ளன. இதுக ான்று திருவிதாங்கூரில் மக்களிடம்  ல 
த யர்களில் வரிகள் வசூலிக்கப் ட்டுள்ளன. 

 
கறதப் பாடல்களில் வரி 

கறதறய அடிப் றடயாகக் தகாண்டு  ாடல்கள்  ாடுவது அல்லது  ாடலில் கறத த ாதிந்து 
வருவது கறதப் ாடல் என்ைறழக்கப் டும். கறதப் ாட்டு என்ை இலக்கிய வறகயானது மக்களது 
வாயில் வாழ்கிைது என்று கூறுவது உண்டு கறதப் ாடல் என் து வாய்தமாழியாக ஆரம்  காலத்தில் 
மக்களிடம் வழங்கி வந்த நாட்டுப்புை கறதயாகும். த ாழுதுப் க ாக்கிற்காகப்  ாடப்த ற்ை கறதப் ாடல் 
இன்று நமக்கு வரலாற்றுச் தசய்திகறள தருகின்ைன. 

 
ஒட்டன் கறதப்பாடல் 

"முட்ககாட்றட தன்னிகல ஆயம் தீர்க்கும் த ரும்துறையாம் 

அந்த ஆயக்காரர் தம்கமாடு அவன் அளவளாவிப் க சிடுவான்" (Sunmuga Sundaram, 2001). 

இக்கறதப் ாடலில் இடம்த ற்ை ஆயக்காரர் என்ை தசால் வரி வசூலிப்க ாறரக் குைிப் தாகும். 
வரி வசூல் தசய் வர்கறளக் குைிப் ிடுவதின் மூலம் மக்களிடமிருந்து வரியானது வசூல் தசய்யப் ட்ட 
தசய்திறய அைியலாம். 

 
ஈனமுத்துப் பாண்டியன் கறதப்பாடல் 

இக்கறத  ாடல் சிவறணஞ்ச த ருமாள் வரி வாங்கியறத கூறுகின்ைது. 

"சிங்கம் ட்டி ஆதிக்கத்தில் 

சிவறணஞ்ச த ருமாள் துறர 

ஆைில் ஒன்று கடறம வாங்கி 

அறசயாத மணியும் கட்டி 

ஆண்டிருக்கும் நாறளயிகல" (Sunmuga Sundaram, 2001). 

இவ்வடிகள் ஆைில் ஒரு  குதி வரி த ற்ைறதக் கூறுகிைது. 

 
பாலம்மாள் கறதப்பாடல் 

விஜயா தி என்ை ஊரில் இருந்த தவள்றளக்கார அதிகாரி வரிப் ணம் வசூலிக்க 
இருக்கந்துறைக்கு வந்தார். 

"கிஸ்தி  ணம் வசூல் தசய்ய 

துறரயும் கசவகருமாக 

தவள்ள குதிறர ஏைி 

அப் டி வருகிைார்கள்" (Sunmuga Sundaram, 2001). 

இவ்வடிகள் இதறன உறுதி தசய்கின்ைன. இதில் இடம்த ற்ை கிஸ்தி என்ை தசால் வரிறய 
குைிக்கின்ைது. 
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சிவராமப்பாண்டியன் கறதப்பாடல் 

 மறுகால் தறல ஊரில் தசாக்கலிங்கப்  ிள்றள கிராம அதிகாரியாகவும், மால கண்டத் கதவர் 
தறலயாரியாகவும் இருந்தனர். இருவரும் தசாக்கலிங்கபுரத்திற்கு வரி வசூல் தசய்ய தசன்ைறத, 

"தசாக்கலிங்க புரமதிகல 

கிஸ்தி  ணம் வாங்கணுகம 

இருசால்  ணம்  ிரிக்க கவண்டி 

இருக ரும் புைப் ட்டார்கள்"  

இவ்வடிகள் உறுதி தசய்கின்ைன (Sunmuga Sundaram, 2001). 

 

கட்டஜபாம்மன் கறத 

ததன்னாட்டில் நவாபு ஆட்சியில்  ாறளயக்காரர்கள், குறுநில மன்னர்களாக இருந்தனர். இவர்கள் 
நவாப்புக்குக் கப் ம் கட்ட மறுத்ததால்  ாஞ்சாலங்குைிச்சியார்  ாறளயக்காரர்களிடம் வரி வசூலித்து, 
ஒரு  குதிறயத் தாம் எடுத்துக் தகாண்டு மீதிறய நவாப்புக்கு அனுப்பும் வழக்கத்றத கமற்தகாண்டனர். 
முகம்மது அலி நவாப் ாய் இருந்த காலத்தில் கம்த னியாரிடம் வாங்கிய கடனுக்கு ஈடான 
ததன்னாட்டில் வரி வசூலிக்கும் உரிறமறயக் கம்த னியாருக்குக் தகாடுத்தான். உரிறமப் த ற்ை 
கம்த னியார்  ாறளயக்காரர்களிடம் வரி வசூலித்தனர்.  ாறளயக்காரர்கள்  லர் கம்த னியாருக்கு 
கட்டுப் ட்டு கப் ம் கட்டிய க ாதிலும் கட்டத ாம்மன்," வயிறு வளர்க்க வந்த வணிகக் 
கம்த னியாருக்கு வரி தசலுத்தப் க ாவதில்றல என்ைார்” (Bandaranambiyar, 1964). 

வரி வசூலிக்கும் அதிகாரியிடம் கட்டத ாம்மன், வரி தசலுத்தும் வழக்கம் எங்கள் 
 ரம் றரயினருக்கு இல்றல என்ைான். துறர த யரளவில் சிறு ததாறகயாவது வரியாக தரகவண்டும் 
என்று ககட்க வரீ ாண்டியன் நாகடாடிகளுக்கு நாங்கள் வரி தகாடுப் தா?  என்று சீைி எழுந்தான் என 
கட்டத ாம்மன் கறத ஆங்கிகலயரின் வரி வசூலிப்ற  கூறுகின்ைது (Bandaranambiyar, 1964). 

 
ஜசண்பம்ம குட்டி, நீலம்மகுட்டி கறதப்பாடல் 

கசாழக மன்னன் குமரி மாவட்டத்தில் எல்லா ஜாதி மக்கறளயும் அறழத்து வந்து 
மார்த்தாண்டவர்மாவின் உதவிகயாடு தங்கி ஆட்சி தசய்தான்.  அச்சமயம் கசாழரசன் வரி த ற்ைறத, 

"-------------- ஆைில் ஒரு கடறம தாண்டி  

அறசயாத மணிறயயும் கட்டி  ஞ்சவர்ண கிரீடம் றவத்து 

 ாவினயாய் யாண்டிருந்தார் ……….” (Sunmuga Sundaram, 2001). 

என கசாழன் ஆைில் ஒரு  குதிறய வரியாக வசூலித்து ஆட்சி தசய்தறத அைியமுடிகின்ைது.  

 
அகிலத்திரட்டு அம்மாறனயில் வரி 

அகிலத்திரட்டு அம்மாறனயில் மக்களிடமிருந்து வசூலித்த வரிகள்  ற்ைி கூைப் ட்டுள்ளன. 
அரசன் ஆைில் ஒரு  குதி மட்டும் வரியாக வசூலித்தறத, 

"ஆைில் ஒரு கடறம அறசயாமல்தான் கவண்டித் 

கதைிகய கசாழன் சீறம அரசாண்டிருந்தான்” (Vivekanandan, 2003) 

என்னும் அடிகள் கூறுகின்ைன. கசாழ மன்னன் வரி வசூலித்த முறை மாறு ட்டிருந்தறத, 

“ஆைில் ஒரு கடறமயது தரகவ மாட்கடாம் என்று 
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மாறு ஒருவர் தசான்னால் மன்னன் மறுத்கத ககளான் 

 ன்னிரண்டு ஆண்டு  ரிவாய் இறை இறுத்தால் 

 ின் இரண்டு ஆண்டு த ாறுத்து இறைதாரும் என் ான் 

இவ்வறகயாய் கசாழன் இராச்சியத்றத ஆண்டிருந்தான்" (Vivekanandan, 2003) 

என்னும் அடிகள் மூலம் அைியலாம் வருமானத்தில் ஆைில் ஒரு  ங்றக வரியாக தரமாட்கடாம் 
என்று யாராவது கூைினால் கசாழ மன்னன் அவறரகய வற்புறுத்தி ககட்க மாட்டான். 12 வருடங்கள் 
ஒழுங்காக வரி தகாடுத்திருந்தால் இரண்டு ஆண்டுகள் வரிறய தவிர்த்து மீண்டும் வரி தரக் 
கூைிடுவான். அப் டியாக கசாழன் சிைந்த ஆட்சி தந்தான் என்று கூறுகிைது. 

 
முடிவுறர 

வரி என் து மக்கள் வாழ்க்றககயாடு இரண்டை கலந்த ஒன்ைாகும் இது சங்க கால முதல் 
தற்காலம் வறர நறடமுறையில் இருந்து தகாண்கட இருக்கின்ைது. இவ்வரியிறன ஆயம், இரவு, 
இறை, உல்கு, கறை, தகாண்டி, திறர, கப் ம், ததறுத ாருள், புரவு என  ல த யர்களில் 
இலக்கியங்களில் சுட்டப் ட்டுள்ளன. இதன் மூலம் கிறடக்கும் வருவாகய நாட்டின் த ாருளாதார 
வளர்ச்சிக்கு அடிப் றட ஆதாரமாக இருந்து வருகின்ைது. மன்னர் காலங்களில் வருவாயில் ஆைில் ஒரு 
 குதியிறன வரியாக வசூலிக்கப் ட்டறத இலக்கியங்களும் வரலாற்று ஆவணங்களும் சான்றுப் 
 கர்கின்ைன. க ார்,  ஞ்சம் மற்றும் தநருக்கடி காலங்களில் இரவு, புரவு என்ை த யர்களில் 
மக்களிடமிருந்து வரியானது கட்டாயமாக வசூலிக்கப் ட்டுள்ளது. க ாரில் தவற்ைி த ற்ை மன்னனுக்கு 
கதால்வியுற்ை மன்னன் தசலுத்திய கப் த்திறன திறை என இலக்கியங்கள் சான்றுப்  கர்கின்ைன. 
நிலம் றவத்திருப் ார் அரசுக்கு நிலவரி தசலுத்தி வருகின்ைனர். ஏற்றுமதி, இைக்குமதி த ாருள்களுக்கு 
சுங்கவரி ஆனது வசூலிக்கப் டுகிைது. ததாழிலின் காரணமாக வசூலிக்கப் டும் வரியிறன ததாழில்வரி 
என் வர் இவ்வாறு வரியானது  ல்கவறு த யர்களில் இன்றும் குடிமக்களிடமிருந்து அரசாங்கம் 
த ற்றுக் தகாள்கின்ைது. 
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